Elliot
5470-5473 -5474

DESIGN
Patrick Jouin

EN: Table base with three die-cast aluminium legs and three-lobed extruded aluminium column.

IT: Basamento con base a tre razze in pressofusione di alluminio e colonna dalla forma trilobata in estruso di alluminio.

DE: Tischgestell mit Saule aus extrudiertem Aluminium der sich unten in drei Auslegern aus Aluminium-Druckguss auftrennt.
FR: Pietement avec base atrois branches en aluminium moulé sous pression et colonne trilobate en aluminium extrudé.

ES: Patas con base de tres radios de fundicién a presién de aluminioy pie en forma trilobulada de aluminio extruido.
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Elliot

547/0-5473-5474

PEDRALI

DESIGN
Patrick Jouin
MATERIALS o BASE - BASE - BODENPLATTE - BASE - BASE
Materiali EN: 3660 di t alumini
A : mm, die-cast aluminium
Ma?r!alwen IT: @660 mm, pressofusione d’alluminio
ateriaux DE: @660 mm, Aluminium-Druckguss
Materiales

FR: @660 mm, aluminium moulé sous-préssion
ES: @860 mm, fusién de aluminio

e COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA

EN: Aluminium extrusion
IT: Estruso d’alluminio

DE: Aluminium-FlieBpressen
FR: Aluminium extrusion

ES: Extrusion de aluminio

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating
IT: Verniciato a polvere
DE: Pulverbeschichtet
FR: Epoxy a poudre
ES: Barnizado en polvo

000

BI100 GA 9007 MG SA100

EN: For full range of color available see finishing legend on the website
IT: Pertutta la gamma di colori disponibili vedere legenda finiture sul sito web

EN: Powder coating for outdoor

IT: Verniciato a polvere per esterno

DE: Pulverbeschichtet fiir den AuBenbereichn
FR: Epoxy a poudre pour extérieur

ES: Barnizado en polvo para uso exterior

ol 111

BITOOE  GAE 9007E MGE  SA100E

EN: For full range of color available see finishing legend on the website
IT: Per tutta la gamma di colori disponibilivedere legenda finiture sul sito web

EN: Polished aluminium
IT: Alluminio lucidato
DE: Aluminium poliert
FR: Aluminium Poli

ES: Aluminio Pulido

LU

EN: Antique brass

IT: Ottone anticato

DE: Antikes Messingrohr
FR: Laitonné vieilli

ES: Laton envejecido

OA

EN: Titan
IT: Titanio
DE: Titan
FR: Titane
ES: Titanio

TN
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Elliot PEDRALI
5470 - 5473 - 5474

DESIGN
Patrick Jouin
e CROSS - CROCIERA - KREUZ - CROIX - CRUCETA
code 5470.3
EN: 230x230 mm, aluminium casting, sandblasted, polished
IT: 230x230 mm, fusione d’alluminio, sabbiata, brillantata
DE: 230x230 mm, Aluminium-GuB, sandgestrahlt, glanzend
FR: 230x230 mm, fonte d’aluminium, sablée, polie
ES: 230x230 mm, fusién de aluminio, arenada, pulida
o FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS
code 1001
EN: Fixed, Technopolymer, black or grey
IT: Fissi, in tecnopolimero, nero o grigio
DE: Fixiert, aus Technopolymer, schwarz oder grau
FR: Fixes, entecnopolymeére, noir ou gris
ES: Fijos, entecnopolimero, negro o gris
REGULATIONS ¢ ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL
AND CERTIFICATES ‘
Normative e Certificazioni MATERIAL Kg % MATERIAL % % g
Bestlmmungen U”fj Zer.tlﬁkat Materiale WEIGHT TOTALITEM | RECYCLABILITY MINIMUM RECYCLABLE END 8 g
Normat.\ves et cerpﬁcatlons Peso Totale Riciclabilita’ del RECYCLED AT OF PRODUCT LIFE g
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Elliot

5475 - 5475H500 - 5476

DESIGN
Patrick Jouin

L5 L) 4 -

EN: Table base with four die-cast aluminium legs and four-lobed extruded aluminium column.

IT: Basamento con base a quattro razze in pressofusione di alluminio e colonna dalla forma quadrilobata in estruso di alluminio.
DE: Tischgestell mit VierspeichenfuB aus Aluminiumdruckguss und Vierfachsaule aus stranggepresstem Aluminium.

FR: Piétement avec base & quatre branches en aluminium moulé sous pression et colonne a quatre lobes en aluminium extrudé.
ES: Base de cuatro radios de fundicion a presién de aluminioy pie en forma cuadrilobulada de aluminio extruido.
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Elliot PEDRALI

5475 - 5475H500 - 5476

DESIGN

Patrick Jouin
MATERIALS o BASE - BASE - BODENPLATTE - BASE - BASE
Material EN: @680 di t alumini dblasted

I : mm, die-cast aluminium, sandblaste
Mat?r!alwen IT: @680 mm, pressofusione d’alluminio, sabbiata
ateriaux DE:@680mm, Aluminium-Druckguss, Sandgestrahlt

Materiales

FR: @680 mm, aluminium moulé sous-préssion, sablée
ES: @680 mm, fusion de aluminio, arenada

e COLUMN - COLONNA - SAULE - COLONNE - COLUMNA

EN: Aluminium extrusion
IT: Estruso d’alluminio

DE: Aluminium extrudiert
FR: Aluminium extrusion
ES: Extruido de aluminio

FINISH - FINITURA - AUSFUHRUNG - FINITION - ACABADO

EN: Powder coating
IT: Verniciato a polvere
DE: Pulverbeschichtet
FR: Epoxy & poudre

ES: Barnizado en polvo

GA 9007 M

BIT100

G SA100

EN: For more information see finishing legend on the website
IT: Per maggiori informazioni vedere legenda finiture sul sito web

EN: Powder coating for outdoor

IT: Verniciato a polvere per esterno

DE: Pulverbeschichtet fiir den AuBenbereichn
FR: Epoxyé poudre pour extérieur

ES: Barnizado en polvo para uso exterior

o0

BITOOE  GAE 9007E  MGE  SA100E

EN: Polished aluminium
IT: Alluminio lucidato
DE: Aluminium poliert
FR: Aluminium Poli

ES: Aluminio Pulido

()

LU

EN: Antique brass

IT: Ottone anticato

DE: Antikes Messingrohr
FR: Laitonné vieilli

ES: Latén envejecido

OA

EN: Titan
IT: Titanio
DE: Titan
FR: Titane
ES: Titanio

TN

Pedrali SpA Domestic Sales Dept. +39 035 835 88 10 Export Dept. +39 035 835 88 40 www.pedrali.it - info@pedrali.it

UNIEN ISO 14001:2015 UNIEN ISO 9001:2015 UNIISO 45001:2018

Nr.50 100 13921 Rev.004 Nr.50 100 13442 Rev.004 TUV Nr.50 100 16933 Rev.001

Enviromental management system Quality management system S.SUD 4 Occupational health and safety management system
Sistema di gestione ambientale Sistema di gestione della qualita Sistema di gestione sicurezza e salute dei lavoratori

UNIENISO 14064-1:2019
Verification Statement nr. 79879
Corporate carbon footprint
Misura delle emissioni di gas serra

Reproduction of this document is strictly prohibited without prior written authorisation from Pedrali Spa. Sizes, weights and finishes may change without previous notice.
E vietata la riproduzione del seguente documento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali Spa. Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preawviso.

2/3

2025.0

5476

Iy

ST_ELLIOT.



Elliot PEDRALI

5475 - 5475H500 - 5476

DESIGN
Patrick Jouin

e CROSS - CROCIERA - KREUZ - CROIX - CRUCETA
code 5475.3

EN: 450x450 mm, cast iron, sandblasted, powder coating
IT: 450x450 mm, ghisa, sabbiata, verniciata a polvere

DE: 450x450mm, Gusseisen, Sandgestrahlt, pulverbeschichtet
FR: 450x450mm, fonte, sablée, époxy a poudre

ES: 450x450 mm, Hierro fundido, arenada, barnizada en polvo

e FEET - PIEDINI - GLEITER - PATINS - TACOS
code 1003

EN: Adjustable, 4x@30 mm, black polyethylene

IT: Regolabili, 4x@30 mm, in polietilene nero

DE: Verstellgleiter,4x@30 mm, schwarzem Polyéthylen
FR: Réglables, 4x@30 mm, polyéthiléne noir

ES: Regulables, 4x@30 mm, polietileno negro

REGULATIONS  RESISTANCE TEST - TEST DI RESISTENZA - TEST ZUR BELASTBARKEIT - TEST DE RESISTANCE -

AND CERTIFICATES PRUEBA DE RESISTENCIA

Normative e Certificazioni
Bestimmungen und Zertifikat
Normatives et certifications

EN1730:2012,7.2-EN 15372:2016, L2

Normativas y certificados ¢ ENVIRONMENTAL IMPACT - IMPATTO AMBIENTALE - UMWELTBELASTUNG - IMPACT SUR LENVIRONNEMENT -
IMPACTO AMBIENTAL
MATERIAL WEIGHT (Kg) % MATERIAL % %
Materiale Peso (Kg) TOTAL ITEM RECYCLABILITY RECYCLED AT RECYCLABLE END
% totale Riciclabilita’ del ORIGIN OF PRODUCT LIFE
articolo materiale % riciclato % riciclabile fine vita
allorigine prodotto
Steel 0,55 7,56 YES 33,2 100
Acciaio
Extruded aluminium 1,16 16,01 YES 100 100
Alluminio estruso
Die cast aluminium 2,95 40,72 YES 94 100
Alluminio pressofuso
Cast-iron 2,57 35,47 YES 80 100
Ghisa
Polyethylene 0,02 0,25 YES 0 100
Polietilene
TOTAL
TOTALE 7,2Kg - - 85,2 % 100 %

EN: Percentages referred to 5476
IT: Percentuali riferite al 5476
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Elliot PEDRALI
5470 -5470T - 5475 - 5477

1297
DESIGN
Patrick Jouin ITALY
INSTRUCTIONS

Istruzioni - Gebrauchsanweisungen - Instructions - Instrucciones

EN - IMPORTANT, KEEP FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

IT-IMPORTANTE, CONSERVARE PER RIFERIMENTO FUTURO: LEGGERE ATTENTAMENTE
DE - WICHTIG, ZUM SPATEREN GEBRAUCH AUFBEWAHREN: SORGFALTIG LESEN

FR - IMPORTANT, A CONSERVER POUR TOUTE REFERENCE FUTURE: LISEZ ATTENTIVEMENT
ES - IMPORTANTE, CONSERVELO PARA FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE

EN - Intended use: Contract/residential,outdoor and indoor use.

IT - Destinazione d’uso: Contract/Residenziale, uso esterno e interno.

DE - Verwendungszweck: Objekt-/Wohnbereich, Verwendung im Freien und in Innenrdumen.
FR - Utilisation prévue: Contract/Habitation, utilisation a I'extérieur et & l'intérieur.

ES - Uso previsto: Contrato/residencial, uso exterior e interior.

EN - Carry out the assembly following the numerical sequence shown in the drawing.

IT - Eseguire il montaggio seguendo esattamentela sequenza numerica indicata nel disegno.

DE - Die Montage soll genau wie in der angegebenen numerischen Folge durchgefiihrt werden.
FR - Executer le montage en suivant exactement la séquence numérique indiquée dans le dessin.
ES - Hacer el montaje exactamente segln la secuencia numérica del dibujo.

/'\ Tightening torque 47.9+51.6 ft-lbs
H Coppia di serraggio 65+70 Nm

5470

1) Nut / Dado / Mutter / Ecrou / Tuerca

2) Threaded rod / Barra filettata / Gewindenstange /
Tige filettée / Varilla con rosca

3) Cross / Crociera / Kreuz / Croix / Cruseta

4) Tube / Tubo / Rohr / Tube / Tubo ;
5) Base / Base / Sockel / Socle / Base il
8) Washer / Rondella / Unterlegscheibe / Rondelle /
Arandela

7) Flanged Nut / Dado flangiato / Gewindemutter /

Ecrou bridé / Tuerca con arandela @\

EN - Flattened side
IT -Lato schiacciatura
DE -Flache Seite

FR -Partie écrasée
ES -Lado aplastado

ocumento senza previa autorizzazione scritta da parte di Pedrali Spa. Dimensioni, pesi e finiture possono variare senza alcun preawviso.
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5470T

1) Threaded rod / Barra filettata / Gewindestange / Tige filettée / Varilla
con rosca

2) Folding joint / Snodo ribaltabile / Klappmechanimus / Joint rabattable
/Juntura plegable

3) Nut / Dado / Mutter / Ecrou / Tuerca

4) Tube / Tubo / Rohr / Tube / Tubo

5) Base / Base / Sockel / Socle / Base

8) Washer / Rondella / Unterlegscheibe / Rondelle / Arandela

7) Flanged Nut / Dado flangiato / Gewindemutter / Ecrou bridé / Tuerca
con arandela

8) Open-close folding button / Pulsante apertura-chiususra ribaltamento
/ Offnen-SchloB Klapptaste / Bouton d’'ouverture-fermeture du sytéme
rabattant / Boton de apertura-cierre del mecanismo abatible

Tightening torque 47.9+51.6 ft-lbs
Coppia di serraggio 65+70 Nm

Tightening torque 47.9+51.6 ft:Ibs
Coppia di serraggio 65+70 Nm

9475-5477

1) Nut / Dado / Mutter / Ecrou / Tuerca

2) Threaded rod / Barra filettata / Gewindenstange /
Tige filettée / Varilla con rosca

3) Cast iron cross / Crociera / Kreuz / Croix / Cruseta
4) Tube / Tubo / Rohr/ Tube / Tubo

5) Base / Base / Sockel / Socle / Base

6) Washer / Rondella / Unterlegscheibe / Rondelle /
Arandela

7) Flanged nut / Dado flangiato / Gewindemutter /
Ecrou bridé / Tuerca con arandela

8) Adjustable feet / Piedini regolabili / Verstellgleiter /
Verins reglables / Tacos reguladores

EN - Flattened side

IT -Lato schiacciatura
DE -Flache Seite

FR -Partie écrasée

ES -Lado aplastado

USE AND MAINTENANCE
Uso e manutenzione - Nutzung und wartung - Utlisation et maintenance - Uso y mantenimiento

Alluminium / Alluminio / Aluminium / Alluminium / Aluminio

EN - Clean using a microfibre cloth soaked in neutral soap or household degreaser. Always rinse with water and wipe it dry after
cleaning. Avoid using granular detergents, solvents in general and concentrated, acid or alkaline products.

IT - Pulire utilizzando un panno in microfibra imbevuto di sapone neutro o sgrassatore per uso domestico. Risciacquare con acqua e
asciugare sempre dopo la pulizia. Non usare detergenti granulari, abrasivi e prodotti concentrati, acidi o alcalini.

DE - Mit einem Mikrofasertuch reinigen, das mit neutraler Seife und Haushaltsreiniger getrankt ist. Nach der Reinigung immer mit
Wasser abspiilen und trocknen. Keine kornigen Reinigungsmittel, keine Losungsmittel im Allgemeinen und keine konzentrierten,
sauren oder alkalischen Produkte verwenden.

FR - Nettoyer a I'aide d'un chiffon en microfibre imbibé de savon neutre et de dégraissant a usage domestique. Toujours rincer & l'eau et
sécher apres le nettoyage. Ne pas utiliser de détergents granuleux, de solvants en général et de produits concentrés, acides ou alcalins.
ES - Limpiar con una bayeta de microfibra empapada en jabén neutro, desengrasante doméstico. Aclarar siempre con aguay secar
después de la limpieza. No utilizar detergentes granulados, disolventes en general y productos concentrados, acidos o alcalinos.
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